
Ι. ΕΝΑΝΣΙΩΜΑΣΙΚΕ ΠΡΟΣΑΕΙ (=Αν και [ει και]) 

Σύνδεζμοι ειζαγωγήρ: etsi, tametsi, quamquam+Οπιζηική 

1. …………Etsi retia vacua habebam  (8) 

2. ……Etsi domi erat   (24) 

3. …. Etsi ego clamabam nihil esse bello miserius (37) 

4. …. Etsi senex et corpore infirmo sum  (40) 

5. …. Etsi super vestem earum deprehendit canos (48) 

6. logis frigidissimis= etsi lociw frigidissimis vivunt (15) 

 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ: Δεςηεπεύοςζα ενανηιωμαηική ππόηαζη, δηλώνει ενανηίωζη ζε κάηι 

ππαγμαηικό. 

Ειζάγεηαι με ηον ενανηιωμαηικό ζύνδεζμο etsi 

ΕΚΦΟΡΑ: Εκθέπεηαι με Οπιζηική, διόηι εκθπάζει μια ππαγμαηική καηάζηαζη, παπά 

ηην οποία ιζσύει ηο πεπιεσόμενο ηηρ κύπιαρ και σπόνο……. 

Δηλώνει ενανηίωζη ζηο παπόν / παπελθόν 

 

 

ΙΙ. ΠΑΡΑΥΩΡΗΣΙΚΕ ΠΡΟΣΑΕΙ (=ακόμη κι αν [και ει]) 

Etiamsi +Τποτακτική 

Licet, ut, quamvis →(+επιθετο/επίρρημα)+Τποτακτική 

 

1) …..etiamsi natura tales non sint     (37)   

2) ….. licet mihi ostendas agmina militum     (40) 

3) ….. licet mortem miniteris     (40) 

4) ….. quamvis infesto et minaci amico perveneras  (οπιζηική) (43) 

 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ: Δεςηεπεύοςζα επιππημαηική παπασωπηηική ππόηαζη, πος δηλώνει 

παπασώπηζη ζε κάηι ςποηιθέμενο.  Ειζάγεηαι με ηον ζύνδεζμο….. 

ΕΚΦΟΡΑ: Εκθέπεηαι με Υποηακηική (εκηόρ από ηος κειμένος 43), διόηι εκθπάζει 

μια ςποθεηική καηάζηαζη πος κι αν ακόμη αληθεύει δεν αναιπεί ηο πεπιεσόμενο ηηρ 

κύπιαρ. 

ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΧΡΌΝΩΝ: Ο σπόνορ ηηρ είναι Ενεζηώηαρ, γιαηί ηο πήμα εξάπηηζηρ 

είναι απκηικού σπόνος και δηλώνει ηο ζύγσπονο ζηο παπόν. 

Η 4
η
 πεπίπηωζη: Εκθέπεηαι με Οπιζηική ανηί Υποηακηικήρ. Η ζύνηαξη ηος quamvis 

με Οπιζηική είναι ποιηηική και μεηακλαζική και πποηιμήθηκε επειδή ακολοςθούν 

επίθεηα.   

 

 


